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Virgil Duda, tenacitatea de a scrie in limba
romana
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In deceniul patru al secolului XX, familia Leibovici stabilitd in Barlad avea sa se intregeasci

prin nasterea a doi prunci, a doi baieti ce vor deveni amandoi scriitori. Bernard Leibovici(12
mai 1934, Iasi — 22 noiembrie 2006, Paris) fi-va critic literar publicand numeroase studii de
critica literara sub pseudonimul Lucian Raicu. Si cel de-al doilea nascut, Rubin Leibovici, va
fi atras, absorbit de lumea literelor, demonstrand curand pasiune dominata de nevoia de a scrie.
Rubin Leibovici avea sd-si editeze multele creatii literare la adapostul numelui Virgil Duda,
fiind cunoscut in literatura noastra ca romancier, eseist, colaborator al unor reviste culturale
nationale, redactor la ziare de limba romana din Tel Aviv. A scris, a gandit si a semnat
romaneste nu numai in hotarele tarii de origine ci si in Israel acolo unde nevoile spirituale
conforme religiei sale I-au chemat. Rubin Leibovici/Virgil Duda e doar unul din romanii cu
sufletul osciland intre doua “zari”, apartinand in egald masurad fiecareia. Evreu prin nastere
alegea sd se aldture si sa traiasca in marea comunitate religioasa din Israel, dar e obligatoriu sa
evidentiem cd a fost roman din prima pana-n ultima clipd a vietii, scriind si publicdnd in
editurile din Romania.
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Nu avem foarte multe informatii despre viata sa, tot ceea ce stim face succinta referire la studii,
institutii bucurestene in care a lucrat, debut literar si alte aparitii editoriale ale romanelor sale.

Dar daca stii sa cauti, daca ai norocul sa-ti cada Tn mana carti continand confesiunile scriitorului
mare e bucuria descoperirii tale, la fel de mare e satisfactia si multumirea ca cele ce poti relata
face-va putind lumind spre mai buna cunoastere si percepere a personajului asezat sub
reflectorul articolului de azi. Asadar, Rubin Leibovici, fiul Ucdi si al lui Carol, se nastea in
Barlad, intr-o zi de 25 februarie a anului 1939. Singurele amintiri despre tatal sau(moare in
1946) sunt legate de mersul la sinagoga, copilul Rubin nefiind obligat sa participe la ritualurile
cultului mozaic. “In fiecare Ros Hasana, mama mergea cu tata la slihot, eu ma jucam acolo in
fatd”; in timp ce parintii intAmpinau 1n rugaciuni de penitentda anul nou evreiesc, Rubin se juca
n voie in soarele caldut al lunii septembrie gregorian. “Sana tova” 1i spunea bunica, “Sana tova
ve metuka” raspundea bunicul, insa tatil nu-si dorea ca fiul sdu sa invete idis, 1l incuraja sa
vorbeasca doar romaneste. Cum bunica nu stia nici o boaba din graiul nostru, Rubin Leibovici
se va simti In anii copilariei lui asemeni copiilor de azi nascuti prin Europa mare, nevoiti a
vorbi romaneste doar spre a se intelege cu bunicii. Vrand nevrand a invétat sa vorbeasca
ebraica, macar pentru a putea rosti “Un an bun” in prima zi a lunii tisrei — Intdia lund a
calendarului evreiesc. Despre bunicul Avram Leibovici se stie ca luptase in razboiul de
Independenta, fusese declarat erou de razboi si decorat cu “Virtutea Militarda”, ceea ce il facea
a se numara printre putinii evrei din Barlad care aveau pravilie. Ori asta ne aratd ca nepotul
Rubin a fost un copil lipsit de fraimantarile zilei de maine, avand doar grija cumintenie si a
educatiei care sa-1 orienteze catre o munca intelectuala cu avantaje financiare si impliniri
profesionale sigure in orice colt al lumii.(Evreii au fost dintotdeauna prevazatori, preferand
meserii in avocaturd, medicind, comert, inginerie).

Elevul de scoald primara si liceu termina in 1955 cele 10 clase ale invatamantului de masa,
trecea cu bune rezultate etapele scolarizarii medii la Liceului “Gheorghe Rosca-Codreanu” din
Barlad. 10 clase, pentru ca pana in 1956 cursurile gimnaziale se reduseserd la 7 clase, cursurile
liceale pierdusera si acestea un an de studiu, doar pentru cd se dorea cu ardoare scolarizarea
rapida si trimiterea in productia socialistd a unui numar cat mai mare de brate de munca. Rubin
Leibovici nu se va grabi a ingrosa randurile celor din fabrici si uzine. Nu mira cu nimic faptul
ca pasii lui Rubin Leibovici se vor Indreapta spre capitala tarii, acolo unde fratele mai mare era
deja student al Facultatii de Litere din Bucuresti. Vor urma pentru el ani de studiu intens,
devenind student al uneia dintre cele mai vechi facultati ale universitatii bucurestene, institutie
cu o bogata traditie in invatamantul juridic romanesc.

Cursurile Facultatii de Drept vor fi parcurse si finalizate cu examen de licenta in 1960, asa incat
din anul urmator barladeanul nostru figureaza in in colectivul de oameni ai muncii ai Rafindriei
de Petrol Teleajen din Ploiesti, ocupand postul de jurist consult(pana in 1970). Era singurul
evreu ntre 4500 de muncitori, ingineri, tehnicieni, singurul evreu al oficiului juridic. Era deci
ntr-o functie destul de sensibild, trebuind adesea sa spuna: “ti se desface contractul de munca”.
Ramaneau oameni pe drumuri, dar niciodata nu a fost aratat cu degetul de niciunul dintre acesti
nefericiti, niciodatd nu a fost acuzat ca el, jidanul i-a dat afard. Leibovici se integrate printre
roman si avea prieteni romani, iar romanii simpli nu-l urau, nu-1 dispretuiau pe Rubin evreul,
tocmai pentru cd el se identifica cu aspiratiile, obsesiile, suferintele lor. Nu ne indoim ca nu a
demonstrat temeinice, solide cunostinte teoretice si practice de drept civil sau din vastul
domeniu al dreptului muncii(socialiste) si suntem pe deplin convinsi cd aplicarea in practica a
notiunilor de drept comercial nu I-au pus 1n dificultate. Redactarea actelor juridice ale rafinariei
cereau nu doar stapanirea terminologiei legale, ci mai ales exprimare clara, concisa, logica,
esentiala pentru un profesionist in drept fiind si la vremea aceea conceperea de texte coerente



dar si corecte din punct de vedere al gramaticii limbii roméane. [atd cum, munca de jurist consult
punand accent pe comunicarea scrisd organizatd, convingdtoare, ii va deschide calea spre
activitatea literara. Probabil aceasta este perioada in care conform unor ulterioare marturisiri
Rubineibovici/Virgil Duda “Intrezareste cu suspectd intarziere ca din cuvinte se pot alcatui
fraze, altele decat limbajul zilnic, iar din fraze povestiri cu semnificatii”. Sesizdm usoara ironie,
cdci nu ne permitem a ne imagina ca a trecut prin rigorile liceului Codreanu si ale studiilor
universitare fara a simti prin cerintele scolare acest adevar simplu. Cu cadre didactice mari
personalitati ale vietii culturale si stiintifice este exclus sd nu fi fost orientat spre lectura
operelor scriitorilor romani, cu un frate filolog e imposibil sa nu fi avut lungi discutiile pe teme
literare sau filosofice. Asadar, altceva voia sa spuna Rubin Leibovici, ca prin/din rutina zilnica
a intocmirii documentelor cu caracter juridic si-a descoperit mai apoi placerea de a scrie despre
ceea ce vedea in jurul sdu, observand oameni in diverse ipostaze, interactionand in variate
moduri, tentat fiind a Insdila, imagina caractere umane depanand povesti de viata.

Colabora cu “Gazeta lirerara”, debutase aici cu o schitd(1964), iar primul sdu volum de proza
“Povestiri din provincie” vedea lumina tiparului in 1967, intr-un moment bun pentru
tanara generatie de scriitori a anilor ‘60 dar si pentru intreaga literatura romana. in 1969 ii
aparea romanul “Catedrala”, viata unei uzine socialiste in plina dezvoltare, obiectivul declarat
al tAnarului scriitor Duda fiind de a reconstitui printr-o meticuloasa anchetd biografia unui
personaj considerat atunci reprezentativ. “Catedrala” anunta “aparitia unei literaturi noi”, era
ceea ce se numea literaturd socialista, iar stilul lui Virgil Duda era ceva nou, surprinzand prin
obiectivitate indiferentd, uneori ironicd. Proza lui infatisa o lume fara nimic spectaculos, dar
bogatd, diversa, variata, romanele lui vorbeau despre o lume a carei viatd se desfasura intr-un
ritm imposibil de fragmentat. Cartile lui scrise in epoca de aur sunt nu doar ale existentei
colective ale mediului uzinal, romanele sale prezinta biografii, destine individuale, iar Virgil
Duda se dovedeste un analist perseverent, viguros, nuantat, interesat de felul in care existenta
sociala se rasfrange in constiinta individuala. Prin 1983 spunea intr-un articol sugestiv intitulat
“Autor si cititor” ca “fiecare om constituie un fenomen unic, existenta fiecaruia trebuie privita
cu atentie si respectatd, aceasta fiind neinsemnata descoperire pe care staruie sa o afirme toate
cartile ce s-au scris sau se vor scrie”. Subiectele, temele literare, metodele de compozitie, sunt
doar simple instrumente folosite de scriitor slujind adevarului ce capata infatisare de personaj
literar. “Anchetatorul apatic”, “Deruta”, “Al doilea pasaj”, “Cora”, “Mastile”, “Réazboiul
amintirilor”, “Hartuiala”, “Oglinda salvata” sunt texte de maxima obiectivitate in care viata
plind de banal devine literatura. Ultimele trei romane apartinand perioadei comuniste sunt
jurnale, dezvaluind(spun criticii literari) mecanismul formarii unui scriitor, al unui intelectual
preocupat de selectia acelor fapte care sa-i valideze profesiunea si sa-i ofere raspunsul la
intrebarile “pe cine exprim, in numele cui vorbesc”. Numele sdu se impusese in literatura
noastrd, cd era cunoscut si apreciat o dovedesc si nenumaratele articole semnate Tn Scanteia
Tineretului, Romania literara, Contemporanul, Ateneu, Orizont, Cutezatorii, periodice cu un
tiraj impresionant. Nici partidul nu il ignord, primind premiul Uniunii Tineretului
Comunist(1972), premiul Asociatiei Scriitorilor din Bucuresti(1979), premiul Uniunii
Scriitorilor din Romania(1981).

Procesul de creatie literard nu a fost perturbat de multitudinea de activitati conforme postului
de redactor(1971-1772) apoi de producator delegat(1972-1987) la Studioul Cinematografic
Bucuresti. Filmografia romaneasca il mentioneaza ca producator al peliculelor cinematografice
ale anilor 1972-1986, cele mai cunoscute cinefililor de altadata fiind “Sageata capitanului
Ion(1972), “Dincolo de nisipuri”(1974), “Orasul vazut de sus”(1975), “Trei zile si trei
nopti”(1976), “Serenada pentru etajul 12”°(1976), “Doctorul Poenaru”(1978), “Inghititorul de
sabii”(1982), “Ochi de urs”(1983), “La capatul liniei”’(1983), “Prea cald pentru luna



mai”(1984), “Sosesc pasarile calatoare”(1985), “Furtund in Pacific”(1986), “Un oaspete la
cind”’(1986). O simpla interogare a marelui Google dezvaluie ca filmele apartin unor variate
genuri artistice, numele producatorului Virgil Duda fiind asociat realizarii de drame,
documentare, comedii, aventuri, filme cu caracter politic. Cum putini dintre noi au idee cu ce
se ocupa un producator de film, aruncam o privire in culisele studiourilor cinematografice!
Producatorul Virgil Duda se asigura ca toate nevoile pentru decoruri, locatii, echipamente,
recuzita, costume sunt acolo unde trebuie sa fie. Producatorul de film Virgil Duda, trebuia sa
urmareasca utilizarea eficientd a bugetului, trebuia sd asigure fonduri suplimentare pentru
acoperirea cheltuielilor specifice procesului de realizare a productiei cinematografice. Scriitor
cu volume lansate, avea dreptul de a interveni asupra scenariilor, putea schimba sau adauga
replici noi, veghea asupra calitatii actului artistic, intervenind cu sugestii in regia cadrelor,
impunand o noua abordare artistica, joc scenic(cu sau fara consultarea regizorului de platou).
Un coordonator, un manager a fost Virgil Duda, oferind prin priceperea sa garantia pastrarii
unui echilibru nu doar intre obiectivele artistice si financiare ale filmului. Era un adevarat
maestru In crearea, mentinerea de relatii armonioase intre artisti si echipele de productie ale
filmului. Dar cu actori de talia lui Amza Pelea, Mircea Albulescu, Toma Caragiu, Victor
Rebengiuc, Emil Bota, Gheorghe Dinica, cu scenaristi precum Fanus Neagu Alexandru Mitru,
Dumitru Solomon, Alexandru Ivasiuc toate aceste atributii deveneau usor de indeplinit. Cu
povesti inspirate din realitate sau din nuvelele, romanele marilor nostri scriitori, filmele sus-
mentionate au avut cautare la public, dovada stand si peste ani numarul de ruldri in
cinematografele de pe tot cuprinsul tirii adunand in fata marelui ecran milioane de romani.
Demn de apreciat in zilele noastre e faptul ca toate aceste filme(alaturi de multe altele) sunt
disponibile in mediul on-line, ceea ce inseamna intai de toate respect nemasurat pentru artistii
de ieri si de azi. Si ce sentimente de mandrie ar creste in sufletele noastre, daca numele lor ar
fi urmate de data si locul nasterii lor, astfel incat la citirea distributiei filmului sa descoperim
concetdteni facand istorie in lumea de celuloid!

In 1988 Rubin Leibovici/Virgil Duda decidea si emigreze in Israel. De ce plecau evreii din
Romania? Nu doar din tara noastrd plecau, evreii pardseau tdrile est-europene pentru ca
antisemitismul nu disparuse dupa incetarea celui de-al doilea razboi mondial. Antisemitismul
a generat un fenomen complex, emigrarea evreilor desfasurandu-se in opt etape, aceea a anilor
1948-1950 fiind cea mai consistentd(numeric vorbind). Israel, Franta, SUA, erau doar cateva
din tarile in care visau sa trdiascd in deplina armonie cu comunitatile de adoptie. Cei ramasi au
incercat sd se readapteze, increzatori cd pozitia lor sociald se va consolida atita timp cat
afacerile dezvoltate, domeniile in care se afirmau produceau valoare statului in care continuau
sa traiascd. Referitor la tara noastra e bine sa amintim ca perioada stalinistd a comunismului
romanesc nu a fost deloc blanda cu evreii(excluzandu-i pe cei ce faceau parte din nomenclatura
comunista), considera drept “nationalism burghez” manifestarea religiei si a culturii mozaice,
declararea apartenentei la evreimea internationald fiind socotitd potrivit ideologiei oficiale
“cosmopolitism”. Evreii nu au fost acceptati ca cetdteni romani, ceea ce i-a determinat pe multi
sa aleagad exilul, statul roméan profitand de exodul etniei evreiesti, vazand In “emigratie” o sansa
unica de deschidere catre occident, cu multitudine de beneficii si implicatii majore atét pe plan
economic, diplomatic cat si cultural. Problema emigrarii evreilor romani a constituit punctul
central al relatiilor dintre Romania si Israel si chiar daca a cunoscut fluctuatii in functie de
contextul politic extern, emigrarea s-a derulat fara intreruperi pana la sfarsitul perioadei
comuniste si bineinteles si dupa 1989. Cate ceva despre “vanzarea evreilor” am auzit si am citit
fiecare dintre noi, fenomenul datand dinaintea perioadei comuniste, specific epocii de aur fiind
mandatarea securitatii a pune in aplicare “actiunea valutara speciala”. Daca e folosim termeni
actuali, “vanzarea evreilor” a fost un business de tard. Nu am aflat informatii referitoare la
“lotul” din care a facut parte Rubin Leibovici sau de ‘“valoarea in valutd” a familiei sale



formata din trei membri, retinem ca plecarea lui a fost asezata in cadrul legal al acelor timpuri.
Avea de altfel si exemplul fratelui care emigrase in Franta, la Paris inca din 1981. Mai retinem
ca Leibovici nu s-a considerat o victimd a antisemitismului romanesc, el insusi afirméand ca
“senzatia de antisemitism violent nu a resimtit-o in Romania”. Daca Virgil Duda a fost “un
scriitor roman 1n exil”, ajuns in locuri straine familiei lui, a fost “din cauza lui Ceausescu”, a
regimului totalitar cu privatiuni de tot felul, multele neajunsuri, lipsuri convingandu-1 sa treaca
granitd dupa granitd sperand la mai bine pentru sine si ai sai. “Am plecat din Roméania pentru
ca mi s-a furat patria, nu pentru ca sunt sionist”.

Intentia sa de a se stabili in Israel impreund cu sotia si fiica Marieta de doar 10 ani, nu a
constituit un secret, alegerea sa era cunoscuta prietenilor care se aratau tematori. Neincrezatori
mai ales pentru parcursul literar al lui V. Duda care reusise aici in Romania si devenise un
romancier consacrat de critica literara a epocii comuniste, scrierile sale bucurandu-se de succes
la public. Leon Volovici(apropiat si prieten al familiei) isi aminteste cum incd din 1987
discutiile lor ajungeau mereu in acelasi punct, “Israelul nu era locul cel mai prielnic pentru un
roman”, “chiar daca numele lui Tn acte este Leibovici”. E drept ca nu uita nici unul nici altul ca
debutase in limba romana ceea ce il facea pe Duda scriitor roman, era mai mult decat evident
ca pseudonimul pur romanesc 1i oferise un avantaj in fata evreiescului nume si ca nici la noi si
nici in Israel Rubin Leibovici nu intruchipa omul de litere. latd cum mereu aparea firesc
intrebarea daca va putea continua in vreun fel in Israel, pentru ca “nimeni nu e vinovat ca
ebraica si nu romana e limba israelienilor”. Asta pe de o parte, caci nefavorabila se ardta atunci
pentru cei veniti din R. S.Romaénia si posibilitatea de a-si afla un loc de muncd in presa de
limba roméana, existdnd riscul ca un om de mare talent sa se piarda, sd se ratiaceasca, sa se
cufunde intr-o ambiantd mediocra, nestimulatoare creatiei literare. “Il si vedeam pe Duda
prabusindu-se sufleteste, nerezistand socului prea dur, si md gadndeam cum am putea sa-1 ajutam
sa-1 fie cdderea mai lind si mai usoara, suportabila”, continud marturisirile din trecut scriitorul
Volovici. “Dar spre norocul lui si al nostru, presimtirile mele pesimiste au fost dezmintite”.

Descinderea in Tara Sfanta nu a fost cauzatoare de drame personale sau familiale, viata lui a
curs linistit, discret, bucurandu-se de realizarile profesionale si artistice. Ca nu i-a fost usor, ca
adaptarea la un mediu pe care nu il cunostea a fost anevoioasa, e lesne de intuit. Isi schimbase
coordonatele geografice fard a fi capabil sd renunte la tot ce Insemna culturd romaneasca
dobandita, asimilata in decenii, lasa in urma 48 de ani de existentd, trebuia aici sa “o ia de la
capat”, sa se inradacineze cumva intr-un pamant necunoscut in care sd afle si mineralele
necesare dezvoltarii armonioase. Nu era vorba doar despre declinul literar care se aratda acum
mai mult decat sumbru, ci despre altceva: era un strdin intre straini. I-au fost sprijin matusa Eti
si prietenul Costel Cristian(Safirman) aducandu-1 in Tel-Aviv vecin de apartament, asa incat,
daca Inchidea ochii uita ca a plecat, cd a fugit din Romania, caci avea langa el oameni cunoscuti.
Nu e semn de slabiciune cand recunoaste greutatile inerente perioadei de adaptare, e semn de
deplina luciditate, constientizand problemele zilnice cu care avea sa se confrunte. Vedem pe
Leibovici in postura de emigrant caznindu-se a Invata ebraica spre a se intelege cu nervosii ei
vorbitori, descoperim un Rubin mergand din nou la scoala in fiecare dimineata, parcurgand
cursuri intensive de ebraica, cu istovitoare sesiuni de conversatie centrate pe gramaticd. Doar
ca la 50 de ani e cu totul altfel... Simt putind depresie incoltita odata cu vestile din tara despre
cartile sale scoase din biblioteci si despre stergerea numelui sdu din toate dictionarele, simt
deznadejde si teama cand gandul ca “nu va mai publica, pentru ca nu avea ce sa publice in
Israel” apare tulburandu-i increderea in puterea de creatie. Ulpanul, scoala creatd de emigranti
pentru emigranti, cu programul solicitant axat pe activitati si metode menite sa-l ajute la
insusirea rapida si corecta a limbii ebraice, a avut darul de a-l agseza din nou masa de scris, mai
intai din dorinta de a se elibera de stresul cotidian, apoi din nevoia de a se regasi, roman sau



evreu sau poate ambele. Cu tot ulpanul, cu toatd infuzia de cultura iudaica, Leibovici nu a
“devenit mai evreu” decat a fost, spunand “fac parte din poporul ales si blestemat, dar n-am
ravnit sa fiu, nu cred ca sunt cantaretul acestei identitati”.

Mai mult chiar, in 1993 afirma “eu Incd nu citesc In ebraica”, “citesc autori israelieni in
traducere franceza, engleza” asa incat intelegem de ce a continuat sa scrie in romaneste, alegand
sa publice pentru cititorii din Romania. Nu din pricina vreunui handicap sau a vreunei ciudate
incdpatanari a refuzat sd-si redacteze romanele in ebraica, ci pentru ca fiecare fibra a constiintei
lui 11 spunea “limba romana e limba mea materna”! Virgil Duda a ramas cu o perseverenta
extraordinard, credincios vocatiei sale de scriitor si demnitatii de intelectual. A trimis n tara
toate romanele de dupd 1989, aici apareau cartile in tiraje relativ mari, se citeau, erau elogios
recenzate, ceea ce era cu mult mai important decat mereu amanata plata a autorului. Nu negam
faptul ca editurile romanesti manifestau interesul de a intretine un anumit contact cu exilul
romanesc 1n general, drept care erau aduse acasa scrierile emigrantilor Herta Miiller, Norman
Manea alaturi de cele ale evreilor roméni din Israel. In 1991 “Romania, sfarsit de decembrie”
a lui Virgil Duda aparuta la editura Casa romaneasca atragea atentia criticii care descoperea nu
numai o biografie, un jurnal, un memoriu. Identificau in paginile romanului “un strigat de
sfarsit de lume, o cumplitd deznddejde, obsesia nenorocului care a marcat destinul generatiei”
lui Virgil Duda, recenziile semnalau reusita scriitorului care dezvaluia prin intermediul
personajelor destinul frint al unor intelectuali si scriitori evrei. In “Roménia, sfarsit de
decembrie”, primul roman scris dupa sosirea in Israel, Virgil Duda a trebuit sd-si explice lui
insusi de ce a plecat din Romania. “Cartea lui Duda este un documentar extraordinar, al
desprinderii fara voie de matca, al ratacirii de sine si al sperantei tarzii”(George Baloita). “E
confesiunea infriguratd si lucida a scriitorului silit sa se dezradacineze, o carte emotionanta,
rascolitoare”(Eugen Campus). Succesul inregistrat, buna primire a publicului avid de literatura
noua l-au facut pe Duda sa spuna deschis ca “a fost ceva de necrezut”, “nici nu mi-a trecut prin
cap cand am scris prima carte”, iar “la a doua deja am fost solicitat”... Si, da, au urmat la
intervale de doi-trei ani “Alvis si destinul”(1993), “A trdi in pacat”(1996), “Viata cu efect
intarziat”(1999), “Sase femei” (2002), “Evreul ca simbol”(2005), “Ultimele 1ubiri”(2008), “Un
cetdtean al lumii”(2010). Dupd ce s-a impus in Romania socialistd cu 10 romane, venit in
Israel trimitea catre patrie alte 8 romane si ele scrise in limba romana. Se spune cé “limba in
care scrie e patria scriitorului”...Nu a cdutat teme comerciale, s-a izolat de acest tip de atitudine
si nu scris despre ceva ce ar fi raspuns asteptarilor cititorilor, a scris intotdeauna despre ceea
ce a fost important pentru el, a ales teme aflate permanent in mintea lui, primand interesul
personal pentru acea temd. “Eu scriu de placere, iar mobilul este sentimental, dar vreau sa
ajung sd comunic cu cineva printr-o constructie literara, pe cat se poate de complicatd,
complexa, cu zeci de fire, zeci de componente, pentru ca asta inseamna a construi o carte”. Nu
a considerat cd a fi scriitor e o meserie, dar a afirmat ca a fi scriitor Inseamna ca “esti obsedat
de niste ganduri, uneori visezi”, toate astea fac parte din structura ce alcatuieste un scriitor, un
om nici rau, nici bun, “doar altceva”, un om framantat de subiectul literar ce se doreste scris
uneori mai usor, alteori mai greu. Premiile literare stau marturie tenacitdtii, Tnversunarii de a
scrie, scriitorul Virgil Duda avea sd primeascd in festive conclavuri literare distinctii,
recompense care atestau si raspliteau merite, succese literare. In Tara Sfanti i se inmana
premiul Organizatiei Sioniste Mondiale(1993), premiul Clubului Arcadia din Tel-Aviv(1994),
premiul Sion al Asociatiei scriitorilor israelieni de limba roméana(1999), premiul “Sebastian
Costin” al Cercului Cultural din Ierusalim(2001). in Romania postdecembristi recunoasterea
literard avea sd vind prin acordarea premiului Asociatiei scriitorilor din Bucuresti(2003)si prin
nominalizarea pentru premiul Uniunii Scriitorilor din Romania(2005).



Imi place si cred ci nu intAmplitor a devenit bibliotecar al Bibliotecii Municipale din Tel-
Aviv(1989-2004), ca s-a simtit implinit slujind cartea si cititorul ei. Se prea poate ca activitatea
sa sa fie surprinsa in jurnalele israeliene, dupa cum e posibil ca site-ul de prezentare a institutiei
de cultura de acolo sa cuprinda detalii despre angajatul Rubin Leibovici, scriitor cu nume
romanesc. Dar e imposibil de deslusit grafia ebraica, drept care ne indreptam atentia spre
activitatea jurnalistica rezumatd in fraze stereotipe tiparite pe ici pe colo: “a fost colaborator si
apoi redactor la ziarele de limba romand(Viata noastrd, Ultima ord)” sau “a ramas prezent in
actualitatea editoriala, colaborand la mai multe reviste literare romanesti editate in Israel”. Doar
atat! Dar colaborare Inseamna articole semnate si ar fi fost bine daca am fi putut preciza sub ce
nume isi asuma paternitatea gandurilor si ideilor publicate. Ce teme dezvolta, dezbatea in
paginile acestor ziare, jurnale, reviste? Oare erau subiecte literare, medalioane, recenzii de
promovare a talentelor literare de pe pdmanturi romanesti sau israelieni batand la portile
creatiei literare? Se apropia de sfera politica tarii de adoptie sau era un condei al diasporei din
Israel, militdnd pentru drepturile romanilor? Multe intrebari al caror raspuns il gasim tot la
Leon Volovici: “si-a construit nu un turn de fildes, ci un turn de observatie in paginile ziarului
Ultima or4, intr-o suitd aproape saptdmanald de tablete de scriitor, excelente eseuri pe teme
culturale, imagini ale universului israelian”. A perceput realitatea israeliana cu “privirea acuta
a unui “outsider” pe cale a deveni un scriitor si intelectual israelian”. A continuat sd scrie in
limba romana indraznind in cele din urma sa treaca la subiecte legate de noua lui patrie.

Si-a iubit locurile natale, a fost mandru de originile lui barladene, recunoscator organizatorilor
manifestarii “Fiii meleagurilor vasluiene” care inturna acasa intr-un sfarsit de martie a anului
1981 pleiada de scriitori risipiti prin Roménia. Intors la Bucuresti, Virgil Duda publica articolul
“Gratitudine” in Romania literara, multumind in felul lui scriitoricesc celor ce 1-au invitat,
primit, asteptat, omagiat. “As vrea sa subliniez bucuria de a fi cunoscut si recunoscut oameni
cu care ma aseman céci gandim si simtim la fel. Nu vreau s& spun prin asta ca n-am ntalnit
asemenea oameni §i in alte parti, unele foarte indepartate de dealurile Moldovei”. Doar cd “mi
S-a parut ca sunt mult mai multi ca oriunde. Nu e o constatare sentimentala. Nu e, n-are cum sa
fie doar o constatare cantitativa. E, cred, marturisirea simpld ca(prin parafraza) acolo, printre
moldoveni ma simt acasa”.

Murea departe de tara care l-a zamislit, murea in 5 septembrie 2017 intr-un spital din Tel-Aviv..
Cine stie, poate peste ani, urna funerard a scriitorului Virgil Duda/Rubin Leibovici se va
ntoarce n Barladul care nu l-a dat uitarii....

Mihaela Ochianu — Biblioteca Judeteana “Nicolae Milescu Spatarul” Vaslui
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